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Nº de Modelo 
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Številka modela 
Číslo modelu 
Číslo modelu 
Mudeli number 
Típusszám 
Modeļa numurs 
Numer modelu 
Номер модел 
Număr model 

Deck Model 
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Gehäusemodell  
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Model pokrova 
Model skříně 
Model spodnej dosky 
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Gépház típusa 
Vāka modelis 
Model obudowy 
Модел платформа 
Model înveliş 

Bag Model 
Modèle de sac 
Fangkorbmodel 
Modelo do saco 
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Maaizak Model 
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Model vaku 
Model vrecka 
Koti mudel 
Kosár típusa 
Maisa modelis 
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Модел торба 
Model ambalaj 

Cutting Width (cm) 
Largeur de coupe (cm) 
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Klippebredde (cm) 
Klippbredd (cm) 
Anchura de Corte (cm) 
Larghezza di taglio (cm) 
Klippebredde 
 
Širina reza (cm) 
Řezná šířka (cm) 
Šírka kosenia (cm) 
Lõikelaius (cm) 
Vágási szélesség (cm) 
Griešanas platums (cm) 
Szerokość cięcia (cm) 
Ширина на рязане (см) 
Lăţime de tăiere (cm)

Attachment Model 
Modèle d’accessoire 
Anbaumodell 
Modelo do engate 
Lisälaitteen mallil  
Model werktuig 
Tilbehørsmodell 
Redskapsmodell 
Modelo de accesorio 
Modello dell'allegato 
Tilbehørsmodel 
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Model dodatka 
Model příslušenství 
Model nástavca 
Lisaseadme mudel 
Beépített típus 
Aprīkojuma modelis 
Model nasadki 
Модел приставка 
Model accesoriu 

Measured Sound Power 
Puissance sonore mesurée 
Gemessene Schallleistung 
Potência de som medida 
Mitattu ääniteho 
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Målt lydstyrke 
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Potencia acústica medida 
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Izmerjena moč zvoka 
Naměřený akustický výkon 
Meraný akustický výkon 
Mõõdetud helivõimsus 
Mért hangteljesítmény 
Izmērītā akustiskā jauda 
Zmierzona moc akustyczna 
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Puterea acustică măsurată 

Guaranteed Sound Power 
Puissance sonore garantie 
Garantierte Schallleistung 
Potência de som garantida 
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Gegarandeerde geluidskracht 
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Garanterad ljudstyrka 
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Zajamčena moč zvoka 
Zaručený akustický výkon 
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Tagatud helivõimsus 
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Garantētā akustiskā jauda 
Gwarantowana moc 
akustyczna 
Гарантирана звукова 
мощност 
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Engine Speed (rpm) 
Régime moteur (tr/min) 
Motordrehzahl (rpm) 
Velocidade do motor (rpm) 
Moottorin nopeus (rpm) 
Motortoerental (rpm) 
Motorhastighet (o/min.) 
Motorvarvtal (vpm) 
Velocidad del motor  (rpm) 
Velocità del motore (giri/min) 
Motorhastighed (o/min.) 


Hitrost mašine  (obr/min) 
Rychlost motoru (ot./min) 
Otáčky motora (ot. za min.) 
Mootori kiirus (p/min) 
Motor fordulatszáma 
(fordulat/perc) 
Motora ātrums (apgr/min) 
Prędkość obrotowa silnika 
(obr/min) 
Обороти на двигателя 
(об/мин.) 
Viteză motor (rpm) 

Conformity Assessment 
Evaluation de la conformité 
Übereinstimmungsbeurteilung 
Garantia de conformidade 
Vaatimuksenmukaisuuden 
arviointi 
Conformiteits-beoordeling 
Overensstemmelsesvurdering 
Överensstämmelsevärdering 
Evaluación de conformidad  
Valutazione di conformità 
Overensstemmelsesvurdering 
 
Ocena skladnosti 
Stanovení shody 
Posúdenie zhody 
Vastavuse hindamine 
Megfelelőség minősítése 
Atbilstības novērtējums 
Ocena zgodności 
Оценка за съответствие 
Evaluarea conformităţii 

Notified Body 
Organisme notifié 
Benannte Stelle 
Entidade notificada 
Ilmoitettu 
tarkastuslaitos 
Aangewezen Instantie 
Underrettet organ 
Underrättat organ 
Organismo notificado  
Organismo notificato 
Underrettet organ 
 
Obveščen organ 
Ohlášená instituce 
Oboznámený organ 
Kontrolliorgan 
Értesített szervezet 
Institūcija, kam 
sniedzami paziņojumi 
Organ zawiadamiany 
Уведомен орган 
Organ notificat 

A B C D E N P R S T U 
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A B C D E N F G H J K L M P R S T U 
 TRENCHER                                                                                                       

TRX-16 22972                         X X X                         103 dbA 107 dbA 3650 ANNEX V       

TRX-20 22973                         X X X                         104 dbA 108 dbA 3650 ANNEX V       

TRX-26 22974                    X X X                         103 dbA 107 dbA 3675 ANNEX V       

                  

2' TRENCHER BOOM                         22975                         X                                 

3' TRENCHER BOOM                         22976                         X                                           

4' TRENCHER BOOM                     22977                         X                                           

TRENCHER 
CRUMBER 

                        22477                         X                                           

SOIL CHAIN (4X24)                         22480                         X                                           

SOIL CHAIN (6X24)                         22483                         X                                           

SOIL CHAIN (4X36)                         22486                         X                                           

SOIL CHAIN (6X36)                         22490                         X                                           

SOIL CHAIN (4X48)                    22492                         X                                           

SOIL CHAIN (6X48)                    22494                         X                                           

COMBO CHAIN (4X24)                         22481                         X                                           

COMBO CHAIN (6X24)                         22484                         X                                           

COMBO CHAIN (4X36)                         22487                         X                                           

COMBO CHAIN (6X36)                         22491                         X                                           

COMBO CHAIN (4X48)                    22493                         X                                           

COMBO CHAIN (6X48)                    22495                         X                                           

ROCK CHAIN (4X24)                         22482                         X                                           

ROCK CHAIN (6X24)                         22485                         X                                           

ROCK CHAIN (4X36)                         22488                         X                                           

ROCK CHAIN (6X36)                         22489                         X                                           

ALLIGATOR CHAIN 
(4X24) 

                    22496                         X                                           

ALLIGATOR CHAIN 
(6X24) 

                    22497                         X                                           

ALLIGATOR CHAIN 
(4X36) 

                    22498                         X                                           

ALLIGATOR CHAIN 
(6X36) 

                    22499                         X                                           

BORING UNIT                    22978                         X                                           

BACKFILL BLADE                    22980                         X                                           

                                                                                                            

STUMP GRINDER                  

STX-26  23210    22368   X X              

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

                                                                                                            

 

 




